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Börzemanőverek.
' Pécs. 1900. augnaztuslé.

a
%M egism étlődik minden esztendőben az a sajnos je lta s é g , hogy közvetlenül az aratás után leszáll a  búza ára . Term észe­tes oka ennek az . b o g ; gazdáink válságos heljzete  k é n jsze riti ókét betakarított tér­ésükét u g jsz ó lv á a  a szérűről eladni, a mihez hozzájárul B é g  a pénzügym iniszter szokáson re id e la te , naelylytl a végrehajtó­kat ilyenkor sürgősen m ozgósítja . A z  ek­ként előidézett nagy k ia á la t kétségtelenül egyik tényezője az árhanyatlásnak.D e  csak egyik tényezője, m ert az áralakulásra befolyással kell b iraia  a ke­resletnek i s ;  már pedig a dolog term é­szetes rendje szériát ilyenkor a keresletnek is aránylagosan kellene élénkülnie, hisz a korábban kötött szá llítási szerződések le ­jára ti ideje k ü a a U g . » kereskedőnek tehát most kell gondoskodnia a készlet beszerzé­séről, hogy októberben, m ikor a köté­sek szerint a gabona szállitaad ó , rendel­kezésére á l l jo i  sz eladott m ennyiség.C sakhogy a m i börzénkén m ellékes a re á lis  szállítási ü zlet, fü a papiros búzá­val valé já té k , a  m ely «  le le te t  a  le já ­ratkor nem az eladottnak á llíto tt áru ef- fektiv szá llításáv a l, hanem  a börzei árd if­ferencia kiegyenlítésével bonyolítja le . Ezért á ll érdekében a papirosbuza eladó­ján ak , hogy a b u ta  börzei árfolyam át a kötések le járati idejére m inél alacsonyabbra nyomja le azon az áron á lé i, a mely a korábban kötött szá llítási szerződésben eladási ár gyan án t szerepel, mert akkor ezt a külöaböietet ó vágja  zsebre.Ig a z , bogy a m ásik játékosnak, a ve­vőnek m eg az ellenkező az érdeke s m eg is próbálja a búza árát a szállítási időre fölverni, csakhogy 6 ilyenkor rendszerint gyengébb fegyverekkel hareol. mert az az egyetlen fegyver, a m elylyel sikeresen ope­rálhatna, az effektiv szá llítás követelése rendszerint visszafelé sülne el.

A legtöbb b ö m já té k o s  nem is re n ­delkezik annyi pénzzel, hogy tényleg k ifi­zethetné a kötésben v á iá io lt  gabonát, h i­szen csak a differenciára spekulált ; a ki pedig tényleges szállítást követel az a la ­csony árfolyam  differenciáinak fizetése he* lyett : n (s annak szállít az eladó effektiv árut, de olyant, a mely csakugyan nem

ér többet annál a m esterségesei lanyom ott napi árfolyam nál s neki mégis a kötésbenfoglalt m agasabb árat kall m agfizetnie érta.
•  ! * ,  •M ert az eladó ilyen eshetőségekkel szembea fedezni szokta a hátat olyan búza beszerzésével, a m ely m egfelel agyaa a börzei ü/ónsznak, de a mely ayomába sem léphet anuak a m agyar buzáaak, a mely­nek árát a selejtes gabena raktározásával lenyomni sikerült. S  ezt teheti nagyobb rizikó nélkül, mert hisz ott vaunak a sza ­badraktárak, a m elyekbe az olcsó s ennek m egfelelóen selejtes román és szerb búzát 

teljesen vámmentesen b eszállíthatja  és rak­táros tarth atja , m iat átviteli árut, tetszés szerinti időtartam ra.A  ki készárut követel, anuak oda öntik ezt a ro sta a ljá t, aki pedig ezt e l­fogadni nem ak arja , az fizeti a differenciát, közben pedig összevásárolják a börze m a­tadorai az ' acélos m agyar huzat azon az áron. a m elyért ők készek a román és szerb ocsut szállítan i.A z  idén azonban ezek a szokásos manőverek sem lettgk volna elegendők arra , hogy a búza árfolyam át a nekik k í­vánatos alacsony fokra le szá llítsá k , m ert igen sok körülmény játszo tt közre, am ely a termés értékét minden manőver dacára is term észetszerűleg fokozta. A z  egész vi­lá g  idei termése a közepesen alul m aradt s íg y  épenséggel nem rem élhető, hogy nagy fölöslegek m aradjanak, a melyek az árfolyam ot állandóan alacsony fokon m eg­tartani szokták.H ozzájárul ehhez, hegy legnagyobb két versenytársunk termése úgyszólván a m aga egészében le van kötve más irán y­ban. Oroszország termését a khinai háború fo g la lja  le, A m erika pedig az angol c s a ­patokat élelmezi D élafrikábau. Íg y  az európai piacokon a mi búzánk úgyszólván versenytárs nélkül áll s kisgazdáink mé­g is  hat forintjával kénytelenek elfecsérelnibúzájukat.N os hát ennek a rejtélynek a kulcsát a szokásos börzemüveleteken kivül m egta­láljuk abban a legújabb stik lib en , hogy búzánknak veszett hírét költik a börzén.A  börze szócsöve, a Pester L lo y d , legutóbb v ilággá  kürtői e, hogy az idei termésnél m m  a m ennyiség csekély volta a baj (persze, mert ez áremelkedésre szo lgáltatn a

ok ot), hanem a minőség selejtes volta (a mi term észetesen a csekély m ennyiség árát is képes leszorítani.) A zt m ondja a Pester L lo y d , bogy az idei búza m iaósége, mely eddig m egvizsgálva lett, nem kielégítő , m ert hibás és e m elett nem valam i je le n ­tékeny sikértartalm ú.N em  tudjuk, milyentisztelt búzát vizsgáltbörzelap, de « t  tu d jak , mi vidékünkül semmi okuk a| meg ahogy itt agazdáknak panaszkodni a búza m inőségére, mert az sokkal jobb a tav a ly in ál, m ikor sok volt a m egdőlt gabona s egyenlőtlenül fejlődött a szem. A z idén egyenletesen érett, egészséges, acélos búza term ett, da mivel a börze a fentem litett rendkívüli kö­rülmények között rendes eszközeivel nem  képes az árakat érdekeinek m egfelelően le­szorítani, hát rendkívüli eszközökhöz nyúl s füllentéssel iparkodik m agán s e g it e ii .É s  ezt az intézm ényt m ondják a gaz­dasági érdekek istápolójának, a nemzeti vagyouosedás előm ozdítójának !
A havihegyi kápolnáról.

Péca, 1900. aufmaztie i
A félhold hatalma, mely 161 érig 

gyéok téréin űzte lelketlenségét — letűnt.
Az iszonyú szenvedéseken keresztül ment 

keresztény lakosok szive szabadon kezdett 
dobogni, azért Isten iránti tiszteletből, első s 
legszentebb kötelességtől indittatva 1692. ér­
ben a város lakói elhatározták, hogy az ér 
jörő taraszán, 1693-ban a város legkimagas­
lóbb helyén a török uralom régképpen! meg­
szülése emlékére a Harihegyen kápolnát épí­
tenek. A tudós és nagykirü Radonay, pécsi 
püspök, ki a kit dolgában és a raliás meg­
szilárdításában halhatatlan érdemeket szerzett, 
örömmel adta beleegyezését és áldását a terr 
megvalósításához.

Azonban a nép szegénysége csak legszű­
kebb keretű kápolnácska építésére terjedhe­
tett. A fenti évben felépült kápolnát mostani 
épületnek csak keleti részét tette, azt, hol 
most az oltár és szentély áll, tehát oly szük- 
körü volt, mint a lazaristák kápolnája (a je­
lenlegi löporos torony). Nevét, a vallás-tör­
ténelem útmutatása alapján, Kóma egyik domb­
ján épült kápolna elnevezése után kapta és 
az ünnep évenkinti megtartására örök időkre 
aug. 5-dike tűzetett ki.

A szenvedésekhez hozzászokott városunk már kiheverni látszott gyötrelmeit, örömmel fogadta a Széchenyi György esztg. primás által beiktatott Jezsuitákat, mint tanítói rendet, i zárdát épit\e számukra ott, hol most a bel*
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R . i i . n . t e s  WT S Z O N Y E G - R A K T A R Tvásárolt meg a „H ÉKA“ -böltos, a melyen mihamarább túladni szándékozik. Raktáron van 
finom asztali oxmünster-szffnyeg minden nagyságban, nyírt plüss-, velvett- és tapesterie- 
szonyeg, ugyanilyen futószonyeg. — A „Béka**-boltos kéri a \e\<» közönségét, hogylehetőleg kedden, csütörtökön és pénteken legyen szives őt fölkeresni, mert a többi napokon oly nagy a vevő közönség, hogy lehetetlen kellő nyugodtsággal az óriási raktárt átnézni.

»



6 F t e s  1 F I G  : t L O 1900. augusztus 5
— H a l á l t  o k o s ó  p a t r o n . (A„Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Zágráb­ból táviratozzák, hogy Gyurgyevátz község közelében, hol most katonai gyakorlatok vannak, ma délelőtt egy parasztfiu egy töltényt talált, mely felrobbanván, a fiútszéttépte, közelben álló apját pedig halálra sebezte. A á n i a i  A h a s v e r u■ok. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 

Gulner Gyula, belügyi államtitkár, a Bu- dapnsten rekedt romániai zsidók ott tar­tózkodását holnap estig megengedte. E d ­dig száztizezer korona gyűlt össze a ro­mániai zsidók felsegélyezésére.
t • Laptól*) donos
8ZAUTTEB «ÚSZTAT

Felelős szerkesztő 
PLEININ GÉB FERENC

TAIZS JÓZSEFkiadó.

9(JD
Indicátió : g é fttö , » légzőszervek és »zemésztési traktus megbetegedései. — t  - lenindicátió ászkor. Gyógy eszhozok : Al- kaiikus - muriat - források Constantin- és Emum-forrás ; alkalikus-muriat vasas sa- vanyuviz : Johanniskút ; tiszta vasas nyuviz : Klausenforrás, savó, tej (szárazetetés), kefyr.9K G L E IC H E N B E R G  M M
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Sósforrás-belélekzés ; fény öt filc vélgözök belélekzése (mindkettő magán kamarában) lélekzesi készülék, pneumatikus kama­rák. ~des ásvánvviz- és pezsgös calorl- sátiós fürdők, tűlevelű fa- és aeélfürdők. Nagy hydró-theraoeptikus intézet, terep knra. Enyhe, nedves, meleg, pormentes, szélcsendes levegő, erdős, dombos tájék. Tengermagasság 8000 méter. Felvilágosít s és prospeetnsok ingyen. Lakés és kocsi megrendelések a gyógyigazgatóságnál,Gleichenbergben.

i N yilt-tér.
Vau szerencsém a tisztelt nagyközön­séget értesíteni, hogy

Minthogy a tavasz előrehaladásával cse­csemőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fe­nyeget a járványok veszélye, ismét csak a minden alkalommal hálásan fogadott
M O H A I

AGNES-forrásunk▼izének használatát ajánljuk. Egyrészt mert ol­csó, igen kellemes és tiszta Ivóvíz lévén, a tavaszi és nyári évszakokban kedvelt élvezet­szerként szerepel, másrészt mert dús szénsav­tartalmánál fogva, spécifions óvószer is a tiphus, cholera és a gyermekek tiphoit-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez járul még. hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor na­gyon veszélyes hurntos bélhántalmak ellen, ■ if szoptatója e t í z  használata folytán 
nagyon kedvező összetételű és bőséges tejet 
nyer* A már meglevő gyomor- és bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél gyógyítja. Kelle­mesen hatván be szénsavánál fogva a gyomor és bél idegeire ; a gyermekek lázas megbete­
gedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hütő, húgyh^jtó és a szomjat csillapító hatásánál fogva.

Kedvelt borviz.

i t r o m

váltó díj és eddig összesen 129 kor. 90 fillér, ben biróilag már megállapított költségek ere­jéig Pécsett, szigeti-országút 8. szám alatt leendő eszközlésére 1900. éri augusztus hó 16-ik napjának délutáni 3 órája határ­időül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko­zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107.és 108 . § a értelmében készpénzfizetés mellett,a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el lógnak adatni.Amennyiben az elárverezendő ingóságo­kat mások is le és felülloglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 102 §. értelmében, ezekjavára is elrendeltetik.Kelt Pécsett, 1900napján.. .
Fonyó István,kir. bírósági végrehajtó6060. az.tk. 1900.

Árverési hirdetmény.

fehérnemű tisztitó-intézetetnyitottam, hol mosást, vasalást, fé­
nyezést legolcsóbb árért elvállalok,miért i< a u. e. közönség bec-es pártfogó

I
sat kér-inPécsett, 1900. augusztus hóbanteljes tisztelettel

*

Benkö Józsefné

o/í mohai Agnes-Jorrás
kecelő sége.Főraktár :

V .864.1900. sz.
Árverési hirdetmény.

Á pécsi kir. törvényszék mint tkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy Gianóne Janka pécsi lakos végrehajtitónak Bernáth Ferenc János- szabolcsi lakos végrehajtást szenvedő elleni 300 kor. tőkekövetelés és járulékai iránti vég­rehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járásbiróság területén levő Sza­bolcs község határában fekvő s a szabolcsi 304. sz. betétben felvett Á 1. 1. 3 — 16. sors*, ingatlanokra 1540 kor., 2. sorsz. 284/2. hrsz. 163. ö. i. sz. házra 320 kor., f  1. srsz. 1907/2. hrsz. szőllőre 536 kor, a szabolcsi 307. sz. betétben felvett A I. 1—2. 281/1. b 281/2. b. hrsz. ingatlanokra 2 kor., a szabolcsi 39. sz. betétben felvett A f  1—2. sorsz. ingatlanokra 68 korona becsárban, mint kikiáltási árban az árverést elrendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1900. évi augusztus hó 31 -ik 
napján d. e. 9 órakor Szabolcs község bí­
ró-házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

cs. é6 kir. udvari szállítóB U D A P E ST , V ., Erzsébet-tcr 8.
K a p h a tó  m indem  g y ó g y  t á r b a n , fű sz e r  

k e re sk e d é sb e n  és v e n d é g lő b e n .

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 102. §*a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbiróság 1900. évi V. IV. 282—292. számú végzése következ­teben Ruepprecht Testvérek es Társa javára Scheirer Józsefné ellen 900 korona s jár. ere­jéig 1900. évi jumus hó 25-én foganatosított Kielégítési végrehajtás uijan le- es felüitoglalt és 1029 korouára becsült kővetkező ingóságok, u. m. : bolti, házi felszerelés és butor nyilvá­nos árverésen eladatnak.M̂ ly árverésnek a pécsi kir járásbiróság 1900. évi V. IV. 282—292/2. sz. végzése folytán 900 korona tőkekövetelés ennek 1900 évi május hó 1. napjától járó 6% Kamatai. */s*/0

Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlan becsárának 10%-át, vagyis 164 kor., 30 kor., 53 kor. 60 fill., 20 fill, és 6 kor. 80 fillért készpénzben, vagy az 1881 : é. nov. 1. 3333. sz. alatt kelt 1. M. rend. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60 t. cikk 176. §. értelmében a bánatpénzének a bíróságnál előieges elhelye­zéséről kiállított szabályszerű elismervényt at- szolgáltatni.Pécsett, 1900. évi jnnius hó 13-án. A kir. tszék, mint tkvi hatóság.
G ó b é i ,kir. tszéki biró.

(Olaj sebtapasz)Bámulatos gyorsan gyógyítóolaj-sebtapasz, amely egyet­len a maga nemébens egy régi család titka.
k a to n a s á g n á lBiztosan gyógyítja s a fájdalmat rögtön csillapítja bármily sebeknél: v á g á s ,  zu zó d ás, á g á s ,  f a g y á s ,  mindenféle ke-

levóny, a női e m lő k  g y u la d á sa  és gy ű lé se , a t itk o s  b e te gsé ge k , k iü té se k  stb.♦ > e g y ü ttA h a t á s é r t  k e z e s s é g e t  vauai. a mi, ha elmaradna, a pénzt azonnal visszaszolgáltatja a >Stearoptinum < laboratóriuma.A pénz beküldésével vagy utánvéttel megrendelhető a »STEAROPTINUM« laboratoriumaban :
Budapest, V II . kerület, Mexikói-ut 88., JL  25.



1900. augusztus 5. P É C S I  F ' G Y R L O T6587. sz. Tkvi. 1900. Mi
Árverési hirdetményA pécsi kir. torvszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Farkas Valéria pécsi lakos végrehajtatónak Márkus Antalné szüli Lötser Anna pécsi lakos végrehajtást szenvedő elJeni 84 kor. tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. tör­vényszék és a pécsi kir. járásbíróság terüle­tén lévő, Pécs sz. kir. város határában fekvő s a pécsi 4733. sz. betétben felvett A. I. 1639/10. hrsz. ingatlanra 3150 korona becs­árban, mint kikiáltási árban az árverést el rendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlanaz 1900. évi augusztus hó 29 ik napján 

d. e. 10 órakor a ktr. torvszék árverési 
helyiségében megtartandó nyilvános árveré sen a megállapított kikiáltási áron alul is el­adatni tog. . -ffSjS. Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10*/#-át, vagyis 315 koro­nát készpénzben, vagy az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki­küldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t.-cz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1900. évi julius hó 2-ik napján. A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Bogyay Pongráckir. tvszéki biró.
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I  f  • g  •  «  »  »  •  r. Berec Károly, Eizer János, 1 Gyimóthy Gyula, Kerner Já ­nos, Lengyel Jakab, Reeh Vilmos özv., Spitzer Sándor Fia, Spitzer Jakab, Sípos János, Már­kus Simon, Léhner Béla, Lehner János, Kohn Oávid, Szabó Sándor, Sperl Vilmos, Rónaky San dór, Schütz Ferenc kereskedéseiben ; özv.B edö Károlyné és Kulin Henrik éttermében.

Géza pécsi lakos javára Dr. Vörös Nándor bodonyi lako3 ellen 500 kor. s jár erejéig 1900. évi ápril hó 17-én foganatosított kielé­gítési végrehajtás utján lefoglalt és 1310 ko­ronára becsült következő ingóságok, u. na. :2 ló, 2 kocsi, üsző és zongora nyilvános ár­verésen eladatnak. *
$ •Mely árverésnek a szentlőrinci kir. já- rásbiróság 1900. évi V. 111/3. számú végzése folytán 500 kor. tőkekövetelés, ennek 1900. évi február hó 18 napjától járó 6°/0 kamitai, y.7o váltódij és eddig összesen 130 kor. 51 fillérben bíródig már megállapított költségek erejéig Bodonyban leendő eszközlésére 1900. 

évi augusztus hó 13. napjának délelőtti 
l l l/i órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 é/i LX. t.-c. 107. és 108. §-a értelmiben kész­pénzfizetés mellett, a legtöbb 3t ígérőnek, szük­ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.Ameor/ibín az elirverezeidl ingóiig)* kat mások is le és felülfoglaUatták s azokra kielégítési jognt nyertek volna, jelen árverés az 1881. é/i LX. t.-c. 120. § a értelmében ezek javára is elrendeltetik. }Kelt Szentlőrincen, 1900. évi julius hó 28. napján.

Könczev,
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V. 111/3. sz.1900.
Árverési hirdetmény.Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a pécsi kir. törvényszék 1900. évi 13 759. számú végzése következtében Dr. Nick Alajos pécsi ügyvéd által képviselt Kacskovits

!3 L A N G E M O L F  gázm otorgyára
B U D A P E ST , V I . ,  Váci-körűt 59. sz.
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gyönyörűséggel olvastuk. őseink halé porára 
esküszünk, kogy nagyobb mesterművei soha­
sem olvastunk. Ha kioyemataók, ő felsége a 

r azt megparancsolná nekünk, hogy 
a jévőben ehhez tartsuk magunkat és sohase 
nyomásának ki semmit, a mi kisebb értékű a 
te müvednél. Ebben az esetben pedig talán 
tízezer évig is elvárhatnánk, mig újra közöl­
hetünk valamit. Ennek következtében tizezer 
bocsánat kéréssel reszketve és félve visszaküldi 
jük kéziratodat és maradunk rabszolgáid.» A 
kik már visszakaptak kéziratot, azok lehet, 
hogy irigyelik khinai kollegáikat, mert annyi 
dicséretet kapnak a visszautasított kézirattal 
együtt, hogy szinte összeroskadaak alatta. A 
levelet azután mutogathatják.

— (R ém akp Irm áé em léke.) A
alt hó 7-én elhalt Róuaky Ignác, nyugal­

mazott rendőrkapitány emlékének kegyeletes 
ódon áldozott gyászoló családja. Egy kis 

emléklapon az elhanyi hű arcképét adta ki 
s a mellé irt sorokban köszönetét mond Pécs 
város tisztikarának, a pécsi Polgári Daloskör­
nek és a sajtónak, úgy az összes részvéttel 
levőknek, részvétükért.

— (Jelem et m rendőrségre**)
Erősen berúgott atyafit tuszkolt be a rendőr 
tegnap este az ügyeletes rendőrtiszt szobáját) 1. 
A részeg paraszt minden köszönés nélkül, 
hetykén kiáltott a biztos felé :

— Téns uram! Adjék éjszakára szál­
lást . 
majd

Szívesen öreg, szólt nevetve a biztos, 
átküldjük a szomszédba, hol puha

párnáé ágyban alhatik.
— Es pörkölt is lesz ?
— Okvetlenül ! Rántott csirkét is kap.
— Akkor gyerünk, de hamar !
A rendőr erre átkisérte a rendőrség 

börtönébe, hol a berúgott atyafi szűk zárká­
ban, kemény falócán, éhen-szomjan elmél­
kedhetett a puha párnás ágyról és a rántott 
csirkéről.

— (Hévkmmepélp.) Dr. Fenitzy Ig­
nác, Siklós közkedvelt szolgabirája, barátai 
társaságában szép névünnepélyt tartott, melyen 
vidéki ismerősei közül vagy hatvanan jelentek 
meg. Az első felköszőntőt az ünnepeltre és 
családjára dr. Darázsy Ödön ügyvéd mondotta. 
Számos f elköszön tő volt még s a csendes mu­
latság csak a hajnali órákban ért véget.

— (Tkacaetek.) Megkondulnak a vész­
harangok imitt-amott az országban, utánna 
keserves sóhaj tör az ég télé. Gabnakazalok 
égnek le, házak lesznek hamuvá és a szegény 
kártszenvedők ismét nekifognak a munkának, 
hogy újra gyűjtsenek lakóhelyet, kenyeret. Két 
tűzesetről értesítenek bennünket : Cunban Já r t  
József és Adorjánban Papp  János háza égett 
porrá, a betakarított gabonának is nagy része
elhamvadt

— (Rémmamr dala.) Hogy máma 
tollat emelek — az oka pusztán a meleg, — 
mely arcunkat bordóra fest. — Rémmódon 
azenved minden ember — s kinja úgy lelki 
mint testi, — el se hiszik — hogy a prome- 
nád aszfaltja izzik — a légy a levegőbe sül
— s székén marad, ki rája ül. — Fürödni 
érez ki vágyat — ma még a legszebb nő is 
bágyadt — s ruhája bár kivágva mélyeu — 
csókot ha kérsz, szól : »ne beszéljen ! — Mit 
udvarol gat minden áron ? — elvégre is ki 
csókol nyáron?* — Ily rossz a hőség s nem 
csoda — hogy minden ember fut oda, ahol 
mosolyg az uszoda. — Paskolhat ott a hűvös 
kádban s elvégre semmi rossz sincs abban — 
mivel a hőség rengeteg — s a  legöregebb 
emberek — sem mondhatják, hogy valaha, — 
ily ekvátori hő vala. — Bocsássák meg hát 
hogy e cikket — nem nézve azt, mi az étikét—  kényelmesen, ingujjban írom, — mivel a hőt el én se birom.— ( D r á g a  p ip á sá s .)  Drávaszent- Mártonban a napokban leégett Áfa r ko v i t s Pé­ter, ottani lakos buzakazalja. Minta vizsgalat kideritette, a tüzet maga a karos okozta, a

ki pipára gyújtott a kazal mellett s az égő 
gyulát gondatlanul eldobta s az a kazalra es­
vén, zzt felgyújtotta. Gondatlanságát most 
drágán fizette meg.

— (A  búr kalapok.) A közönség 
most ámulva látja, hogy a férfifejeket, az 
eddig szokásos szalmakalap ok helyett nyári 
fehér vászonkalapok díszítik, amelyek mintegy 
varázsütésre hallatlan népszerűségre tettek 
szert. Ám a divatos burkalapok Budapesten 
már lejárták magukat. s alkalmasint a vi­
déken is mihamarabb ez lesz a sorsuk. A 
közönség nem is gondolná ennek a hirtelen 
lejárásnak mily érdekes háttere van. Valósá­
gos kereskedői csiny történt itt, mint ma 
egy nagykereskedő elbeszélését31 értesülünk. 
Mikor ugyanis a fehér vászonkalapok egyszerre 
feltűntek az utcákon, a szalmakalapoknak azon­
nal alkonyodni kezdett és végül valóságos krach 
fenyegette a szalmakalap gyárosokat és nagyke­
reskedőket, mert az ő portékájukat senki sem vá­
sárolta. Az volt a veszély, hogy néhány 
százezer szalmakalap a nyakukon marad. 
Hogy ezt a veszedelmet elkerülhessék, a szal­
makalapban érdekeltek kartellbe léptek és 
ősszetogva pokoli csínyt eszeltek ki. Budapes­
ten egy szép reggelen egyszerre kiosztottak 
az utcai csőcselék között több ezer búr ka­
lapot, úgy, hogy a fehér vaszoafejfedők délre, 
már minden fővárosi csirkefogónak, csavargó­
nak, utcai himpellérnek a fejebubján diszlett. 
Természetes, hogy ez a körülmény egyszerre 
diszkvalifikálta a búr kalapokat 9 a gavallé­
rok, divathősök, kik eddig a déli korzón ele- 
gánciájuk elengedhetelten kelléked! tekintették 
a könnyű kis vászonkalapkákat, eztán óvakodtak 
azok viseletével kompromittálni magukat. Ez 
a furfangos csiny ugyan belekerült pár ezer fo­
rintjába az érdekelt nagyvállalkozóknak  ̂de a 
céljukat mégis csak elérték, mert Budapesten 
a szalmakalapok ismét a régi élénk kereslet­
nek örvendenek.

— (A  mai piacról.) Ritkán szok­
tunk a helyi piac forgalmával közelebbről fog­
lalkozni, mert az általános áramlat, mely az 
egész országban honol, a htolyi piacot szinte 
egyforma forgalmúvá teszi. * Hétköznapokon 
igen csekély a forgalom, mig hetivásáros na­
pokon úgy a kínálat, mint a kereslet nagyobb 
a közönségesnél. Ma azonban, — természete­
sen — országos vásár előtt állván, a szokott 
hetivásáros képnél is jóval élénkebb képet 
mutatott minden téren a piac, melyaek ma 
különösen nagy forgalmat csinált, mit az or­
szágos vásár, a havi hegyi buc3u, a hó eleje 
és a most piacra kerülő újdonságok okoztak.

— (H adaityáu  imnep P ie iv á ra -
dóm.) A pécsbaranyai katona-hadastyáa se- 
géljző-egylet pécsváradi fiókja folyó hó tizen­
ötödikén a zászlószentelés évfordulója meg­
ünnepléséül Pócsváradon az » Arany bárány*- 
vendéglőben az egylet segélyalapja javára 
táncmulatságot rendez. Beléptidy 80 fillér ; 
családjog y 3 személyre 1 korona. Kezdete 
este 9 órakor. Felülfizetések köszönettel fo­
gadtatnak.

— ( R 4 th  M ó r) könyvkereskedése, 
Budapest, Haas-palota, ajánlja mindazoknak 
kik Párisba, Londonba, a Gontinens többi 
nevezetesebb városaiba, fürdőibe, üdülő he­
lyeire (Svájc stb.) készülnek, a mennyiben 
léteznek, magyar nyelvű, de különösen nagy 
választékban franci*, angol, német vasúti út­
mutatókat, Baedeker, Meirer és hasonló uta­
zási kézikönyveket, térképeket, helyi tervraj­
zokat stb. 1900. évi kiadásokban, továbbá 
utazási olvasmányt minden nyelven, kis kézi 
szótárakat és beszélgetéseket, szóval mind­
azt, a mi a turistát tájékozhatja és szórakoz­
tatja. — ( A  ▼ aisulói ö n k é n te s  tü u o ltó  e g y e s ü le t)  saját pénztára javára augusztus hó 20 án (Szt.-István nspján) a borostyám kis erdőben nyári mulatságot rendez. Kezdete d. 
u. 2 órakor. Belepti díj személyenkiat 1 Kor. Felülfizetések köszönettel logadtatnak es hir

lapilag nyugtáz'útnak. Kedvezőtlen idő esetén 
a mulatság ugyuouzaup t  uugyvendéglőben
tag megtartatni.

— (M e g T é rt •■ nber.) MraceJc János, 
jerickai lakos, a minap Izsépen járt. A korcs­
mában összetűztek vele az ott mulató legé­
nyek és mikor eltávozott, hatan utana men­
tek és az ntcáa véresre verték. Csak a tutáa 
árán tudott előlük elmenekülni, mert kü'ónben 
vérében hagyták volna a helyszínén. A vir­
tuskodé legények ellen megindították a nyo­
mozást.

— ( K a to n a i ▼ óm at p ró b a.) Mint 
azt a nappkban már megírtuk, a soproni cs. 
es kir. 18 ik gyalogezred és a Sopronba össz­
pontosított kerületi katonai osztályok lolyó hó 
hatodikén, Sopronban vonal próbát tartanak. 
A vonatpróba alkalmával — mely katonai 
gyakorlatnak rendszerint igen sok nézője szo­
kott lenni — a voaatpróbára kirendelt katona­
ság teljes felszereléssel beszáll a rendelkezé- 
zésére álló vonatba és ismét ki, esetleg a ló 
beszállásolás gyakorlása végett lovakat is szál­
lítanak be s ezzel aztán a csupán néhány 
percet igénybe vevő gyakorlat véget ér. A ka­
tonai vonatpróbát azért tartják évente, hogy 
háború esetére egy a hadseregünknél általános 
beszállási időt megállapíthassanak s így meg­
tudják azt, hogy például egy ezredet mennyi 
idd alatt lehet szükség esetén készenlétbe he­
lyezni és továbbítani. A folyó hó hatodikén 
Sopronban tartandó katonai vonat próbálna 
Pécsről mint élelmezési tiszt M ajorosig  Viktor 
a pécsi m. kir. 8-ik honvédhuszárezred főhad­
nagya utazik, ki körülbelül öt — hat nap
múlva tér onnan vissza.

• • •

— ( K iv it e li  scrtó e p ia o  Barcsom .)
A barcsi sertéshizlaló r. t. közgyűlést tartott, 
a melyen aziránt határoztak, hogy mikép le­
hetne a sertéshizlalót kiviteli teleppé fejlesz­
teni. A közgyülée elhatározta, hogy a szük­
séges tőke beszerzése céljából 3500 drb. 200 
koronás részvényt bocsátanak ki. A részvé­
nyek nagy része már jegyezve van.

— (M & k d p ó p itó e c k  a  m a g y a r  
k ir . àlimmaraamtakom.) A magyar kir. 
allamvasutak igazgatósága a folyó évre már

egállapott mühelyépitkezéseken felül a ke­
reskedelemügyi miniszter jóváhagyásával még 
további építkezéseket vett tervbe, a mennyiben 
a szükséges bitéi rendelkezésre jut. Az össze­
sen hárommillió koronát igénylő munkák között 
a szolnoki, kolozsvári, pécsi, zágrábi és mis­
kolci műhelyek kibővítése, valamint a buda­
pesti ayugoti műhely kihelyezése szerepelnek, 
mig kisebb építkezésekre és gépészeti beren­
dezésekre százezer keronát irányozott elő az 
igazgatóság.

— (L a é p a tt k4s.) Oxorán nagy tűz 
volt a napokban. Szűcs József, ottani lakos, 
háza égett le s vele együtt a gazdasági esz­
közök is a tűz martalékaivá lettek. Hogy mi 
okozta a tüzet, még eddig a vizsgálatnak nem 
sikerült kipuhatolnia. A kár nyolcszáz koro­
nát tesz ki.

— (A  g á z m a lo m  to lv a ja i.)  A fel- 
sőireghi gőzmalomban a minap tolvajok jár­
tak. Betörtek a malomba és onnan több zsák 
lisztet és búzát elvittek. A szerencse nagyon 
kedvezett nekik, mert senki sem vette őket 
észre és még ma sem tudják, hogy kik 
voltak.

— (Aa am pa és Ha.) Városi Sán­
dor, szántói lakos udvarából a minap egy 
csomó ruhaneműt emeltek el. A nyomozás 
során kiderült, hogy a lopást Túri Gáspárod 
és a fia követték el, kiket vallomásuk szerint 
a nyomor vitt rá a lopásra. Most a bíróság 
folytatja ellenük az eljárást.

— ( B io ik li b a leset.) Komor (Kőim) Áron pécsi lakos magánzó ma reggel hat óra­kor a Buzatéren levő lakásáról biciklin elin­dult azon céllal, hogy az üszög'ni erdőbe ki­menjen. A Zsolnay-gyár tájékán azonban oly szerencsétlenül ment neki a gép egy az or- szagaton heverő kőnek ,hogy Komor leesett
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a gépről s bal lábán erős zuzódisokat szen­
vedett. A szerencsétlenül járt biciklistát kocsin 
szállították el lakására, hol most ápolják.

— (V a n  hőség Páriibaa.) Lon­
donban oly iszonyatos hőség uralkodik, hogy 
minden forgalom szünetel és százával halnak 
napszurásban az emberek. Most Párisból is | dáhos helyezte át 
hasonló roppant hőséget jelentenek. A hő­
mérő 36—37 tok Celzivast mutat. Tegnap két 
ember halt meg napszurásban.

T a n 0 g y
y Áthelyezés. A vallás- és közoktatás- 
n. kir. miniszter Komlóssy Róza dőbrö-

a beregszászi állami ovo-

— (F e k e te  barnái ták .) Párisban két 
néger nő a minap megszólított két gavallért, 
mondjuk Gustave és Georgs urakat. A két 
űr követte a két fekete Vénuszt egy közeli 
szállodába, hol, az egyik néger leány revolvert 
rántott elő, Gusztávéra szegezte és igy szólt : 
»£n tiszteeéges nő vagyok, de te kompromit­
táltál, adj pénzt vagy megöllek.» Mr George- 
nek ez alatt a másik négerieány hasonló 
ajánlatot tett. A két ur lefegyverezte a né­
ger hölgyeket, de ekkor a néger került elő, 
akinek a kezében mordály volt. » Mit, önök 
meg akarják, gyilkolni nőmet és nővéremet* 
kiáltotta és revolverét a két fiatal emberre 
irányozta. Ezek odaadták pénztárcáikat a 
négernek, aki igy szólt: »Ez a feleségem be­
csületéért van ; éppen annyit kell kapnom a nő­
vérem becsületéért is. »Mr Gustave fölaján­
lotta, hogy a négert atyjához vezeti, aki a 
kívánt összeget ki fogja fizetni. A néger rö­
vid gondolkozás után elfogadta az ajánlatot 
és lement mr Gustavsl az utcára, hol ez a 
négert a legközelebbi rendőrtanyára vezette 
és a rendőrség segedelmével barátját is kisza­
badította. A néger és a két néger nő ameri­
kaiak, kik hasonló módon már sok fiatal urat 
megzsaroltak.

— (H e te t  e g y  ü tésre.) Úgy volt 
írva a vitéz siabó testszoritóján, mint bámu­
latos cselekvése és miért ? Mert egy ütéssel 
hét nyalakodó legyet agyonütött. — Úgy lat­
szik, hogy eme hős idejében is már ezen lé­
lekvesztő nagy mennyiségben létezett. Most is 
bebizonyíthatná egy olyan szabó a müvét. A 
konyhában és pincében nagy bajt.csinál ezen 
kis csikorgó rovar a háziasszonynak. A mos­
tani meleg nyári időben alig lehet védeni az 
ételeket a legyektől. Sőt gyakran megpróbál 
az ember ráütni, hogy ha egy ilyen husrontó 
a sonkán ül, de az mégsem használ ; a légy 
megmenti magát és a harag annál nagyobb, 
hogy ha még egy darab edény is ez alkalom­
mal eltörik. Mindezen gondot és haragot meg­
spórolja magának az okos háziasszony, hogyha 
egy kevés >Zachcrlin<*t, — a mi minden 
füszerkereskedésbeo kapható — kiporoz ; ak­
kor nem tartózkodik egy légy sem az étszo­
bában és az abban levő légy már egy pilla­
natban meg van ölve a *Zacherlin« által. 
A »Zacherlin« kétségtelen a leghasználatosabb 
és legcélszerűbb a konyha és étszoba részére 
és semmiféle vitéz szabó által nem pótolható.

— ( Ú r i d iv a t.)  Most midőn, a köze- 
ősz már majdnem küszöbön áll, nagy

gondot okoz mindenkinek a saison-toilette s 
mindenki örül, ha oly szabóra talál, ki toilette 
igényeit a legújabb divat szerint, olcsó árban 
és ízlésesen elégíti ki, Szeibert Fülöp pécsi 
uriszabó vállalkozik arra, hogy rendelőinek 
fenti igényeit a legpontosaban kieléiti. Régi 
jóhirnevü üzletében mindenféle úri öltönyök 
hatonai egyenruhák, papi öltönyök készíttet' 
Qek. A n. é. közönség bizalommal fordulhat 
Szeibert Fülöphöz, miután régi jó hírneve és 
különösen üzletének előnyös teltételei garan­
ciát nyújtanak arra, hogy megrendelői igényei 
minden tekintetben a legpontosabban kielé- 
gettitetnek.

ledő

f  orveíiykezés.8 Gondnokság alá helyezés. A szeg­
ed* kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 
Balogh János szegzárdi lakos mint elmebeteg 
gondnokság alá helyeztetett.

Pécs azah. kir. várót

m eteorologial állom ása Jegyiétől
1900. augoaxtofl 4. reggeli 7 órakor.

Barometer (redukált) =  mm. 766 7 (aülvedő)
- Hőméreók =  19-9 «C.

» maximuma: 278 *C 
* minimuma 17*9 *C.

Pára nyomás : 116 mm. .
Relatív nedvettég : 67.
Felhőzet : Q  
Szélirány s erő: N K 1 
Csapadék 24 órai : O* —
Boraiét ét szél (eső ?) Tárható. D r. C\ir§r,

Közgazdaság.
□  Mérges sztflftlevelek. Mikor a pe- 

ronoszpora nálunk is felütötte fejét és ellene 
a szőllőt a rézgálicoldattal kezdték perme­
tezni, a hírlapok nem egyszer közölték, hogy 
a szőlőevéstől megbetegedések történtek, sőt 
haláleset is fordult elő és az orvosi lelet ál­
lapította meg, hogy igeu erős rézgálic-oldattal 
megpermetezett szőlő okozta a halált vagy 
kisebb mérvű mérgezést. Most már ilyen ese­
tet esak elvétve hallani, mióta általánossá 
vált a permetezés és a gyakorlat megtaní­
totta a gazdákat az oldat helyes elkészítésére, 
a fogyasztókat pedig arra, hogy evés elölt 
tanácsos a szőlőt megmosni. Ausztriában az 
orvosok most arra figyelmeztetik a közönsé­
get, a fürtöknél veszedelmesebbek a szőlőlé vé­
lek, miután a permetezés . tulajdonképea 
ezekre történik. Ennélfogva azt tanácsolják, 
hogy élelmiszereket, különösen vajat, a mint 
szokás, nem szabad megpermetezett szőlóle- 
vetekbe betakarni, hogy ezekről a rézgálic ue 
kerüljön az élelmiszerekbe. Erre az osztrák 
hatóság azonnal intézkedett és tiltó rendeletet 
bocsátott ki a szólólevelek használata ellen. 
Különösen aktuális a mérges szőlőlevelekről 
beszélni most, mert az uborka besavanyitás- 
sáhez is vesznek szölőleveleket, nem gondol­
ván a rézgálic mérges voltára. Sok helyt a 
szőlőleveleket a tehenek etetésére is fölhasz­
nálják. Az orvosok ettől is óvják a gazdákat, 
mert megtörtént, hogy megpermetezett levél­
lel tartott állatok tejétől az emberek megbe­
tegedtek, az állatok is, sőt el is hullottak, 
bizonyára olyan levelektől, melyekre sok ju­
tott a rézoldatból és melyekből nagyobb 
mennyiséget fogyasztottak el. A rézgálic-ol- 
dattal megpermetezett szölőleveleket nem sza­
bad sem élelmicikkek takarójául, sem pedig 
az állatok, kivált a tehenek etetésére föl­
használni.

□  Ipnri ügyek. A kereskedelemügyi 
minisztériumban több ipari érdekű reformja­
vaslat van készülőben. Mielőtt e javaslatok a 
képviselőház elé kerülnek, a miniszter szak­
körök elé terjeszti véleményezés végett. A ke­
reskedelmi és iparkamarai titkárokat a mi­
niszter szeptember 11-éré hivta össze országos 
értekezletre, melynek tárgyai a következők :
1. Az ipari törzskönyv. 2. A kamarai válasz­
tási eljárás módosítása. 3. A kamarák mellett 
szervezendő mintatárak kérdése. 4. Az iparos­
segédek további képzésének országos szerve­
zése. A tanácskozásokat Szterényi József mi­
niszteri tanácsos fogja vezetni. Ezenkívül majd­
nem egyidejűleg Ő3sze fog ülni az országos 
ipartanács is, mely tárgyalni fogja az ipartör­
vény módosítására és a betegpénztárakrol 
szóló törvény megváltoztatására vonatkozó ja­
vaslatokat.

Gabona-árakft*vataiooan félj ©gyártóitok Páca iiab. kir. várót 1900. 
én auguazt. hó 4. napján tartott hetivásárán.

Az Arak «étaraázaáakéat számíttattak.
Buta aj 12*— 13*00 ; ó 00 00—00 00 ; kétszeres 

uj 11*00—11*60; rozs ly 10*40—1100; ó — ; árpa 
őszi 10 20-10*80; tavaszi 12*20—13*00; zab tavasai
10-11; l y -------- ; bükköny —*—*—■— ; kukorica
uj —*•—* ; 6 13*00.-13 60; szánt 3 60 -4*40 ; szalma 
2 -2 4 0 .

Klaálat: erős, mintegy 600 gabona-kocsi volt 
a piacon.

T Á V I R A T O K .
— A «  oI m i  k ú r á lj »  p mt a l o n .  (A  .P é c s i  F ig y elő  - eredeti tá v ­irata .) M onzában Umberto szobáját k á p o l­nává a la k íto ttá k . K oporsóján, m elyet zász­lók borítanék, s isa k ja  és kardja fekszik ; lábánál ránkoson rendjelei s kőrlll számos koszorú. A  hercegek á lla n d ó é i diszórssget elln ek a koporsónál. A  király holttestét szerdán este viszik R ó m áb t es csü törtö­kön tem etik e l. A z uj királyi pár előzőleg R ó n á b a  utazik . A  római pantheou rem ek díszítésén éjjel-nappal dolgoznak ; közepén az etruszk sírok m iutajára gyóiyftrü  rava­talt á llíta n a k  fe l. A z u tcakai feketével d íszítik  ; a lám pákat gy á szfá ty o lla l von­já k  be.
— A  m o zisai k ir á ly g y il-k o z i á g .  (A  .P é c s i  F ig y e lő * eredeti távirata.) A z A n c inában letartóztatott N a ­tale ^4.ssan{im au arkista  k ih allgatásak o r k id erü lt, bár először az ellenkezőt á llíto tta , hogy M onzákéi jö tt  ; útközben m egborot- válkozott és áluevet használt. In ge - és nyakkendője véres.—  Ssé U  Budapesten. (A .  Pé­csi Figyelő* eredeti távirata.) A  miniszter«elnök hétfőn, Kórber osztrák miniszterei-

• ____ *nők elutazása után, Budapestre megy, lo« lyó ügyek elintézése végett.
a j olasz k irá ly . (A.Pécsi Figyelő* eredeti tárvirata.) I I . Vát­

tör Emánuel király szombaton teszi le királyi esküt a parlament előtt. A  minisz­terek ma reggel Rómába érkeztek.
A  norssa sah ellőni me­

rénylőről. (A  .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Saison Ferenc, ki a perzsa sah ellen a meghiúsult merényletet elkövette, kijelentette, hogy Coiim ir Periért, a volt köztársasági elnököt is le akarta egyszer már lőni, de revolvere csütörtököt mondott.
Um berto em léke. (A .P é ­csi F ig y e lő *  eredeti U v ir z ta .)  P e le rn o b sn  bizottság a la k u lt Umberto em iékszobrának fe lá llítá s ! v égett. M onza város m egvette a területet, kol Um bertot m eggyilk o lták  s ott em lókszobrot vagy jótékony in tézetet á llít  fe l.

— N in es végrendelet. (d.P é c s i F ig y e lő *  eredeti távirata .) PtUa, képviselőházi elnök kijelentette, hogy U m ­berto utáu nem ta lá lta k  végrendeletet.k h i n a i PécsiFigyelő* eredeti távirata.) SaughaiOól je ­lentik, hogy Liptngheng paraucsara, ki je­
lenleg a pekingi c-iapatoK feje, lefejeztek 
a Cungijjauieu idegeubarat tagjait, köztük 
Hs^ucsingcseng, volt pétervari Követet.

Libung-Csang alkiraly prukiainaciot készít elő, mely szerint a boxerek kiK a tel kelést abbahagyjak, amnesztiát Kapnak.
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városi népiskola áll. Rákócy emberei is sok­szor meglátogatták kies téreinket, a békés ▼áros nyugalmát íeJzaTar?a ; de a nagy próba csak akkor jött el, midőn a megyénkén állí­tólag minden nyolc évben átvonuló döghalál, mely 1709—1710. az egész országot végpusz- tulássaltenyegette — rómsegesen meglátogatta városank sokat szenvedett lakóit is.Iszonyú mennyiségben vitte a pestis ál­dozatait s most a megrémült nép fogadalmat tett, hogy baa szivrenditő csapásokat Isten el­hárítaná, a városban semmi eretneket vagy más vaPásu lakóst nem túr meg, a hét szer­dai napját mindig megböjtöli ós a havi hegyi kápolnát megnagyobbítva, díszesebbé teszi.* Az irgalmak Istene megkönyörült váro­sunk szenvedésein, de a nép hozzá is togott azon­nal 1710-ben a havi-hegyi kápolna építéséhez és a város jegyzőkönyve szerint : » Gazdag, szegény ; öreg vagy fiatal, nők ós gyermekek segítettek az építésnél.* Egyik vizet, másik téglát, ho­mokot, követ és meszet vitt fején vagy vállán, minek örök emlékéül a nép máig is a szo­kásos ünnep alkalmából e jelenetet kicsinybenismétliA költségek fedezésére a megye is i meg­nyitotta pénztárát, 60 váltó forintot utalvá­nyozva ki, bogy nyoma legyen áldozatkészsé­gének.A kápolnának 1711 ben már szőlő bir­toka is van ; ki kezeli ezt ? és kol van ? A Tanács elbírálása alá tartozik.A kegyelem e szép emlékű helye az ezen évi alkalomból díszesen kijavíttatott és cserépfödélzettel láttatott el, hogy hosszú éve­ken át hirdethesse a múlt idő éseményeit, példát hozva a múltból, tanulságot adjon a jövőnek, miként kell megőrizni apáink eré­nyeit és hogyan kell tiszteletben tartani őseink akaratát, bogy azon tanuljunk és okuljunk.

S iv A o s e k  M l h á l j ,

éjszakát. Fent az. égnek fenségesen csendes móhében, mint valami remekművű dóm bolt- hajtásán, apró gyémántokként tündököl a mil­liárd csillag, mintha mindmegannyi kora sirba szállt, menybejutott szép leány villámló tekin­tete lenne. S ebben a fenséges csendes éjben, azon a dómszerü égbolton, hirtelen egy vé­kony, ezüstös sáv húzódik végig, aztán eltűnik a lanyha éjszakában s a maga misztikus szü­letése, hirtelen kimúlásával bámulatra ragadja a termeszetimádó embereket. Regény, költe mény ez, melynek lágyan csegő ritmusainak cime : • nyári csillaghullás*. — Idelent a földön ez­alatt valami csodás, illatos fuvalom támad, mely hódító léghullámaival álomba ringatja a fűt, fát, virágot s önkéntelenül eszembe jut e ringó nagy mindenség láttára egy fiatal, kora sirba szállt poéta barátom versikéje : ;. . . Ringatva reng a hullám Altatva íoly’ odább.Fektess bele óh ! Jó anyám. Hagyj álmodnom tovább . .
is

• • »

H í r e k .
E g j r ó l m á i r ó l ,— Csillagot éjszakák — Zúgnak a harangok. — Fe* kete Mária. — Havi Boldogasszony. — Odafont a Havi-hegyen. — Uborka-lé. — Limonádé. — Búcsú-sok meg a mézes kalács. — .. . . .  Nem képzelek magamnak szebb látványt, mint egy csillagteli, lágyfuvalmu nyári

A természet bőlcsődala ez, melyet a szellő lágy hangján dudol el édes gyermekeinek . . .S mire ismét vége lesz egy ily a *Szent Iván éjji álomhoz* hasonló fenséges éjszaká­nak, mikor a reggel láthatáron rózsaszín haj- nalpirba fullad az éj sötétje, megszólalnak a templomok harangjai, zúgnak-zúgnak s érc­szavuk oly messze elhat, le az emberek lelke mélyéig, hol az élet annyi szenvje elől elte­metve fekszik a Hit, az áhitat s ezek aethe- rikus, láthatatlan egybeforradásából ima tá­mad, melyet lenge szárnyú kis apgy&lok visznek fel az Ür zsámolyáig ! Ünnepre. hiv- nak bennünket holnap, uj hajnalhasadáskor a templomok harangjai : Fekete Mária, Havibol­dogasszony ünnepére, mely ünnepen Istennek szent anyja az, ki irgalmassággal teli sziyét feltárja a szenvedők elő.it. s befogadja mind azt a fájdalmas sóhajt, teljesitlen vágyat, mely az emberek imájával égnek szállCsinos, pirospozsgásarcu, fiatal leánykák, álmatag szemű, vágyakozó asszonykák egész raja zarándokol holnap, Fekete Mária napján a Havihegyre, hogy ottan a templomban— me­lyet réges-régen asszonyok, emberek, önke­zükkel hordott téglából emeltek, védelmi bás . tyául a fekete halál ellen, — imát rebegve el­mondják a Szent Szűznek óhajaikat.Imádkoznak? Gyónnak? Vagy tán vét­

keznek ? Mert hiszen vétkezni gondolatban is lehet. De ki tudna erre választ adni. Senki, csupán azok az imádkozó szép leányok, ál­matag szemű menyecskék, kik — Isten tudja miért — valami hozzámenekvő bizalommal fordulnak Szent Antalhoz s sajátságos féle­lemmel ereszkednek térdre szűz Mária képe előtt. Talán nem bíznak vágyakozó sóhajaik­ban rejlő vágyaik teljesítésében, mert hát maga Mária is nő volt, nő a természet legfensége­sebben fonák teremtése ? . . .Ima után a Havihegyen szórakozásban sincs hiány. Mozgalmas, festői képet nyújt, az az óriási tömeg, melÿ mint a hegyoldalba telepedett darazsak hatalmas raja, nyüzsögve ellepi a hegyet.Míg itt az egyik helyen napbarnított, egészséges, gömbölyű idomú menyecskék nem csekély élvezettel iszszák a gyötrő szomjúságot oltó uborkalevet, mely a maga savanyu mi­voltában még hüsit is, a másik helyen óriási üvegedényekben, sátor alatt limonádét árul­nak, az áhitatos tömeg ama része számára, melyet • inkább a kíváncsiság, mint a Hit ho­zott fel a hegyre. Az ilyen sátor előtt aztán fehér ruhás, csipe napernyős, szinte lehellet- szerűen könnyű kalapos kisasszonykák szür- csőlik évődve a ,,limonádét 4 s ha valamelyiknek a borkősav félrehúzza piciny rózsapiros szájacská- ját, olyan kacagás, hahota támad, melyre még a jámbor bucsusok is megbotránkozva tekin­tenek fel, aztán hirtelenében valami vontatott melódiáju, zsongó zsolozsmába kezdenek, mintha Ők akarnának vezekelni a huncutkodó kisasz- szonykák bűneiért, kik — Uram bocsa’ — kacagni merlek e szent helyen.Persze, a hol bucsusok vannak, ott nin­csenek messze a mézeskalácsosok sem, hatal­mas méretű ponyva sátraikkal, melyek alatt, mint valami elpusztult Ámor testéből kivágott darab, büszkén ott terpeszkednek a különböző nagyságú szivek, csókolódzó gerlékkel, rosszul festett szerelmes mátkapárokkal s rosszabbnál- rosszabb versekkel ékesítve, de azért nem ta­lálni olyan bucsust, ki ne venne mézeskalács­szivet, „bucsufiát“ a babájának, hiszen egy évben csak egyszer van Fekete Mária. Havi boldogasszony ünnepe ! Dr. Faust.
„Pécsi Figyeld1' tárcája.

Heti krónika.— A »Pécei Figyelő* eredeti tárcája. —Rémhír repült at héttőn reggel éppen,Ez eseménydus hétnek kezdetével,A nagy világon — s boszuért kiált : 
Ismét megöltek íme egy királyt !Miként a titkos rém: „ Mane T e M u,Egy állat-ember csak előterem —S a népek milliói árván állnak Holttesténél a koronás királynak,Ki volt ? Mi volt ? . . .  Hétköznapi dolog. Csak lézengett s im egyszerre a mob Feldobta s ö világhírű leve —Egy fagarast se ér bár a feje.

• • •Es nagy a részvét. . . Nagy a félelem Mert megloghatlan a dúló elem- nem tndnak vetni neki —S az anarkiat mind ilyennek nézi.< edig van óvszer, van ez ellen is S  majd ellene fordui a Nemezis ; Erőszakért erőszakkal fizet —Csak tudja meg -  ha kell — hogy hol[s kinek ! ?Mert gyáván bujkál, titkos utakon Ez a pokoli, sötét hatalom,

Kilépni nyiltan nincsen bátorsága S rátámad mar ime a perzsa sabra !t }A perzsa saht védik az Istenek S a gaz merénylő keze megremeg ; Párisban igy nem történt semmi baj Es áll tovább a nagy őrömzsivaj.
à  .Mert Paris még mindegyre ünnepel. Jogászaink is ép most mentek el Párisba. hogy kongresszust tartsanak S világkiállítást, hogy lassanak.S a nemzetközi konferenciaIs ott tolyik ; rajta Traján fia,A hős rumuny agitál ellenünk —Bár sohse lenne nagyobb ellenünk l

•  » ' • •A khinai háború még egyre tart ;
Transzválban is tolyik ma még a harc ;
Sándor királyt meg holnap esketikMasin Drágává! — s áldott lesz a Irigy !És szinte tart a nyári nagy meleg.A ki fürdőre meg csak most mehet, Örüljön neki, mert még egyre járnák A fürdőkben a hires Anna bálák.Alább hagy kissé a kánikula ;De nem csoda, hisz Porcinknla S Vasas Szent Péter elmúlt szinte S a Havihegyre búcsúk serge jár.
Petőfi ünnep is volt mostanán. Mikor eltűnt ő hősi, szent csatan.E héten volt ötvenegy éve annak S a segesvári rónán most aratnak 1

ár

Betöltöttük e héten lelkesedve Jó Tiszay örökségét és helyette Szép özvegye ma mar igazgatója Színházunknak ; sorsát kis keze óvja !
Bécs is meghátrált s nem ir Ölen Pesthre, Belátja, hogy ok nélkül veszekedve,A rövidebbet mégis csak ő huzza Es utoléri a »Nemezis« ujja !Mint utolér számti9ztet, a ki sikkaszt ; Bár úgy halad ügyük, miként a tikkadt Vándor kullog a puszta, vad síkságon, Hol nincs ut és nincsen semmi lábnyom.Vagy a miként fegyelmik szoktak menni ; Hogy jobb szeretne a pokolba’ lenni A fegyelmivel sújtott jámbor vádlott ;Ki tortúrát, ilyent még ki nem állott !A házbérkrajcárnak is befütyültek S e fütytyel aztán jó nagy rést ütöttek A városnak kicsinyke jövedelmén Hiába, a remény már füstbe igy mén !A *Munká*s-nak e héten a nyakába Sajtóper hullott s volt is nagy munkába A rendőrség, hogy hétfőn lefoglald,A mit széthordták szombat alkonyaira.Es tanú im a hét e krónikája : Uborkaszezont az idei nyarba Hogy ne keressünk ; úgyis mind hiába — Most fol y ton folyvást szenzáció járjálKővágó Örs.
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N ap iren d  1900. a n g n a itu s 6-en és 6-án.Kaptár : u u á r n a  p,aug 5. — Rom. kath : Havi Boldogasszony. — Prot. : Osztald. Görög-keL (jul. 23.) Fókasz. — Zsidó: Ab 10 — Nap kél 4óra 45 perckor; nyugszik 7 óra 26 perckor. — 
Hold kél délután 12 óra 50 perckor ; nyugszik éjfélkor. __ H é t f ő ,  aug. 6. — Róm. kath. Ur szinvált. — Prot : Ur szinvált. — Görög-kel. (jul. 24.) Krisztina. 
— Zsidó: Ab 11. Nap kél 4 óra 46 perckor; nyug­szik 7 óra 26 perckor. — Hold kél délután 1 óra 40 
perckor; nyugszik éjjel 1 óra 16 perckor.

Időjárás. A központi meteorológiai intézet jelzése zerint : száraz meleg idő és zivatarok várhatók.
Kath. legényegylet kerti ünnepélye vasárnap 

este 8 órakor saját helyiségében.
Katonai otóállitás hétfőn reggel 8 órakor a 

Seholtz sörházban.

(S z e m é ly i h ír.) Tor may Károly 
alispán ma reggel Mohácsról hazaérkezett. A 
távol volt alispán tegnap délután a mohácsi 
ármentesitő társulat ülésén elnökölt, mely 
alkalommal a társulatnak néhány lényegtele­
nebb folyó ügyét intézték el.

— ( E lh a la s s t o t t  fe g y e lm i ? á -  
la s a tm á n y i ülés.) Mint azt lapunk teg­
nap esti számában már megírtuk, a vármegyei 
fegyelmi választmánynak ma délután három 
órakor ülést kellett volna tartania, miután 
azonban a választmány választott tagjainak 
legnagyobb része nincs Pécsett, br. Fejérváry  
Imre főispán, a fegyelmi választmány elnöke 
az ülést egy újabban kitűzendő határidőre 
elhalasztotta.

— (UJ á llá s .)  A városnál újonnan 
rendszeresitett utmesteri állásra ma irta ki a 
polgármester a pályázatot. A 800 korosa fize­
téssel javadalmazott állásra a pályázati kérvé­
nyek folyó hó 23-ig adandók be. Az állás fö- 
ispáni kinevezés utján töltetik he.

— (M in ia ste ri k öszön et.) A val­
lás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter dr. 
Kosutány Ignác kolozsvári tudomány egyete­
mi nyilvános rendkívüli tanárnak, volt pécsi 
jogliceumi tanárnak, ki a pozsonyi jogakadé- 
miai hallgatók pályamunkálatainak jutalmazá­
sára, élete fogytáig, évi 200 koronát ajánlott 
fel, köszönetét nyilvánította.

— (K ire n d e lé s .)  Az igazságügynnoisz- 
ter dr. Györkó Kálmán perlaki kir. járásbíró­
ság! aljegyzőt a perlaki kir. járásbíróság mel­
lett alkalmazott ügyészségi megbízott állandó 
helyetteséül rendelte ki.

— ( Je le n té s  a  viarő l.) A tőmérnöki hivatal a Tettve-forrás vízállásáról ma a kö­vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a Tettye forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 4-én 2067 köbméter.
— (O rszá g o s v á sá r.) Haviboldog*asszon y i országos vásárunk holnap (vasárnap) délben kezdődik a budai külvárosi vásártéren. Tekintve, hogy az idő igen kedvező, az állat- vasárra már ma is sok felhajtás történt s or­szágos vásárunk igen sikerültnek ígérkezik.
— ( H a s a té r ő  fö sso lg a b iró .)  Va-

nigs Sándor, a pécsi járás föszolgabirája, ki Pécsről Abbáziába, Abbáziából Girkvenicaba s onnan — mint értesülünk — a napokban Velencébe utazott a jövő hét első napjaiban hazaérkezik s átveszi hivatala vezetését. Való­színű, hogy a főbíró hazatérte után Forray ▼alér tb. főszolgabíró, — ki eddig a hivatal- tőnoki teendőket végezte el — tog szabadsá­got nyerni.
— ( V á r m e g y e i  k ö z g y ű lé s .)  ÖFelsége a király születésének évfordulója al­kalmából Baranyavármegye képviselő testületé folyó augusztus hó tizennyolcadikén díszköz­gyűlést tart a következő "sorrenddel: Reggeli kilenc órakor ünnepies hálaadó mise a szé­kesegyházban, délelőtt tizenegy órakor Bara- nyavarmegye közgyűlési termében díszközgyű­lés a következő tárgysorozattal : Elnöki meg­nyitó beszéd, melyet b.Fejérváry  Imre főispán tart. Ünnepi beszéd, melyet egy eddig meg nem állapított s e célra felkérendő Ünnepi szónok tog tartani s végül hodoló feliratot in­téznek ő Felségéhez a közgyűlésből.

— (H ím e n  tá b lá ja .)  A pécsi állami anyakönyvvezetői hivataliak házasulandók ki­hirdetési tábláján e héten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Ifj. Eizenberger János, rk., Dalyok — Fekete Ilona, rk., Pécs ;Laitsch Kon rád, rk., Pécs — Kerner Hennin, rk., Pécs íGöth József, rk., Pécs — Purger Anna özv. Varga Istvánné. rk., Pécs;Rechnitz Ede, iz,, Pécs — Sulcbeck Sarolta, izr.t Antunovác ;Wilhelm Simon, izr., Pécs — Braun Ka­talin, izr., Pécs ;Erdődi Mihály, rk., Pécs — Jobst Gizella Julia, fk., Pécs ;Takács Lajos, rk., Pécs — Ábrahám Teréz, rk., Pécs ;Ptacsek Győző Pál János, rk., Pécs — Szánthó Etelka Erfcsébet Anna, rk., Pécs;Sister József, rk., 'Pécs — Hefher Mária rk., Pécs,— ( B u e iu io k .)  Festői képet nyúj­tottak ma a város utcái, melyeken csapatos­tul jártak a holnapi Havibucsura ideérkezett falusi bucsusok. Vagy öt-hatezer ember érke­zett ma Pécsre a közeli és távolabbi vidé-
•  «  »  # • #kékről is, kik hangos énekszóval vonultak vé­gig a városon, ki a Havihegyre. Ily óriási népjárásban szükségesek mindig a legszigorúbb óvintézkedések közbiztonsági szempontból s ezeket a rendőrség már ma reggel megtette. És ma estére ezer meg ezer gyertyafényben fog úszni a kiosfekvésft Havibegy ; hangzik a zsolozsma a kápolnában s a bucsusok ezrei pihennek a begyen, várva a holnapi búcsú napját, melyre vasárnap reggel bat órakor a székesegyházból körmenetben mennek ki a városi lakosok is.

— ( A  v i i e k  á llá ia .)  Éppen úgy, mint a korai tavaszszal beállott, illetve fenye­getett árvizveszedelmek alkalmával, a m. kir. töldmivelésügyi minisztérium vízrajzi osztálya most is rendszeresen kibocsátja az ö napi jelentéseit, melyek most természetesen az ál­talános, vagy a rendes magasságban stagnáló vagy azon aluli apadásról szóló hírekkel van­nak tele. A Duna és Tisza rendes magasság­ban folyik, míg a Dráva helyenkint a rendes vízálláson aluli magasságbau folyik.
— (Néhány* unó a s  id ő r ő l.)  Falb ur időjósíásai már aligha ismeretlenek a nagy- közönség előtt, mert hiszen azokat mindjárt, amint közhírré teszi a hires időjós, közük a fővárosi lapok. Nem csekély garral közük azon­ban időjóslásaikat — melyeket az ég tudja, honnan mentettek — a különböző kalendá riumok is, melyek cáfolatot nem tűrő határo­zottsággal b nem csekély művészettel, már ja­nuár hóban megjelenő példányaikban az év december havi időjárását is megjósolják. Legújabban most a m. kir. földmivelésügyi minisztérium egy osztálya foglalkozik az idő­jóslással, azonban nem annyira általánosság­ban, mint inkább a gazdaközönséget érdeklő- lég. Ezen jelentések szerint — például — a folyó augusztus hóban, a hónap első felében száraz, meleg időjárás, helyenként kevés eső de több hirtelen elvonuló zivatarok várhatók. Tizenkettedike es tizenötödike között nagyobb esőzés lesz, mely belenyulik a hó másik felébe, mig húszadika táján újra a hó elején volt, meleg, száraz időjarassai lógnak a gazdagnak kedveskedni az églek Hogy mely hivatalos és félhivatalos jóslás válik be ezek körül, azt ter­mészetesen nem tudjuk, annyi azonban bi­zonyos, hogy Falb ur is, a kalendárium is, meg a minisztérium is mind más es más időt jósolnak. Tessék benne válogatni.;
— ( F e ltö r t  p ré sh á z.) Iiejpinyer István, csikostőttósi lakos préshazába a minap ismeretlen tettesek betörtek s azt teljesen ki­fosztották. Talaltak bort is a présházban s annak nagy részét kieresztették a földre, ügy látszik tehát, bogy a betörés nem annyira tolvajok, hanem inkább boszuállók műve, ki­ket most nyomoznak.

—(S ze re n csé tle n sé g : a  c s é p ié i­
nél). Majdnem naponkint követei egy-egy emberaldozatot a gép. A gyárakban Most már ritkábban fordul elő egyes esetekben a szerencsétlenség, mert szépen összeszokott s megismerkedett a gép : ez a szörnyeteg és az ember ; de künn a mezőkön, bol a föld­műves ember evenként csak egyszer áll mel­lette, gyorsan múlik ki egy-egy élet. Márfán a minap a cséplőgép szíjjá helesodorta a mel­lette álló munkásasszonyt a gabnaszekrénybe, honnét darabonként szedték ki holttestét. Ideje volna meghozni a munkásbiztositás és vád- törvényeket.

— (V áro s i rendkívüli közgyű­
lés.) A jövö kedden, f. hó 7-én, Pécs város 
törvényhatósági bizottsága rendkívüli közgyű­
lést tart. A rendkívüli közgyűlés tárgyat a 
honvédhadapródiskolai alapítványi helyék be­
töltése és egyéb halaszthatatlan ügyek elinté­
zése fogja képezni.

— (Halálozás.) özv. Wenk Jánosné
szül. bicskei Gajdár Mária életének 75-ik 
évében Hosszuhetényben meghalt. Temetése 
holnap (vasárnap) 4 órakor lesz ugyanott. Az 
engesztelő misét f. hó 6-án reggel 8 órakor 
tartják lelkiüdveért a hosszuhetényi plébánia 
templomban.

— (Szin é szh á za ssá g.) Miklósy Ilona 
drámai szendét virág vasárnapkor Tiszay De­
zső a pécsi színtársulathoz szerződtette és a 
nyári szezon alatt már együtt is játszott a 
pécsi színház tagjaival. Időközben a művész­
nőt eljegyezte Gombos F, Albin dr., főreális­
kolai tanár Brassóban és az esküvőjüket Sza­
badkán tegnap tartották meg..

— (A  városi pályásatok ismer­
tetése.) A kereskedelmügyi miniszter leira­
tot intézett a városhoz a városi pályázatok 
ügyében. Utasítja a miniszter a tanácsot, hogy 
mindennemű pályázatát ismertesse, úgy a 
helyi, mint a fővárosi lapokban ée ugyanakkor 
küldje azokat meg a kereskedelmi és iparka­
marának is. Nagy fontosságú ez a miniszteri 
rendelkezés, nagyobb, miként az első tekin­
tetre látszik. Akadnak pályázatok, amelyek 
elrejtve jelennek meg és csak az vehet róluk 
tudomást, aki akar. Ez pedig számos vissza­
élésre ád alkalmat, olyan visszaéléséire, ame­
lyek által a közönség érdekei sokat szen­
vednek. Különösen áll ez akkor, midőn vala­
melyes állást töltenek be a városnál. Kisze­
melik jó előre a jelöltet, és mivelhogy kell, 
hát, kiírják az állásra a pályázatot is, de csak úgy, hogy az szembe ne tűnjék és minél ke­
vesebb legyen a pályázó. Csak aztán ez a minisz­
teri rendelkezés ne csak írott malaszt legyen, 
hanem annak megfelelőleg járjanak el a 
városok.

— Sajnálatunkra nem k ö ­
zölhető.) Ez a rövidke mondat, annyi re­ménynek, színes alomnak megdöntője elég sűrűn oivasható az újságok szerkesztői üze­neteiből. Kövid, de érthető. Mindenki tudja, hogy a közölhetetlen kéziratnak valami bibéje van, de nem az a hibája, hogy nagyon is jo. Bővebb megokolasra az újságoknak se helyük, se idejük és ha kivételesen visszaküldik a használhatón kéziratot levélben, akkor is csak ez a rövid íormula a levél tartalma : sajnálatunkra nem közölhető. A klímái újsá­gok nem ismerik ezt a formulát, ók akkor adjak vis. za a kéziratot, ha nagyon is jó, mert télnek, hogy elkényeztetnek vele olvasói­kat. És hogyan adjak vissza a kéziratot? Milyen mezes madzagot húznak végig a de­likvens száján ! Mentegetőző levelet írnak, mely tele van dicsérettel, úgy, hogy a sok dicséretből alig lehet kiérezni a nem szót. Egy khinai újság például a következő levél­lel küldte vissza a kéziratot, a melyet nem hasznaihatott: »A napnak és a holdnak híres fia ! Nézzél rabszolgádra, a ki a lábadnál fetreng, a ki a tőidet csókolja előtted és a ki a te kegyességedtől engedelmel kér, hogy élhessen és beszélhessen. Kéziratodat igazi



Éten rovat alatti hirdetések ára 
10 m ó í*  40 fillér, — minden 

további szó 4 fillér. HIRDETÉSEK. K I S H IR D E T É S E K  elltr______
nak a kiadóhivatalban ea az 

elárusító helyeken.

Lapunk e g y e s  s z á m a i kai Látók és k i elfogadtatnak a következő helyeken:Breisaeh Aranka,
(tÓzsde, Irgalmasok-uteza 2. sz.)aOrosz József,

(tőzsde, Jókai-tér.)aGjimóthy Gyula,
(íüszerkerekedés. Vásár-tér sarkán.)

■ a g n a b b  s é v | ig y a k f meg■» hívók és egyéb nyomtat­ványok Taizs József könyv­nyomdájában kaphatók.Ugyanott irésrerek ét pa­
pírok nagy választékban raktáron tartatnak.J  ó is t f - u t c a  16 , alatt

utcai lakás, mely áll 2 szoba és konyhából, nov. 1-re kiadó.

Habler Anna,
(tőzsde, Pécsi Takarékpénztár átélién.)*

Herdlein-féle tőzsde,
(Kiráiy-u. Lyceum templom átellen.)

Kurier József,
(rtlsierkf repkedő, Makár utcza)

Egy kitűnő damast lancaster 
t adóst fegyver olcsón kapható Pécsett, malom-utca 5.

Bo ro c a t kitűnő minőségben kapható Teleki Zsigmondnal Pécsett.
MS jftr -  L s x lk o n , 11-ik kia­dás, 20 kötet, teljesen jó ál­lapotban, jutányosán eladó. — Cim a kiadóhivatalban.

Léhner Béla,
(füszerkereskedés, Korona-vendéglő.)*Molnár János,

(füszerkereskedés, Király-utcia.)
aBözge István,

(füszerkeresk. Bátory és Kiimó-u. sark.)

O z l l é g y  k ö z s é g  v md á a z -^  határánák bérletéhez pécsi vadász* társak kerestetnek, vagy az egész határ egyben is kiadó. Bővebbet Bencze ístván szilágyi lakosnál.
Ca n ré p k á ly h é k p  régi ala­kúak, olcsó áron eladók. Ér­deklődők forduljanak a kiadó­hivatalhoz.

Sípos János,
(füszerkereskedés, Pálya-utcia. i

íz Vilmosné
Király-utcza 1.

r \  Iá k o k a t  teljes ellátásra el- fogad jutányos árért a város középpontján lakó gyermektelen özvegy. — Bővebbet a kiadóhi­vatalban_________________l / l n d ó  la k á s . Ágota-utca 5 .számú ház emeletén igen csinos lakás olcsón bérbeadatik. — Tudakozódhatni ugyanott Si 
risaka-féle házban Hauk Antal kereskedőnél.

Hirdetéseket
t i

jutányosán vesz föl

»
a

11PÉCSI FIGYELŐuk ia d ó h iv a ta la
Pécsett

forintot
fizetek annak, a ki a B a rilU a  fa irlié n a k  hasz­
nálata mellett, üvegje 36 kr., valaha ismét fogfá­
jást kap, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 
10 kr.) A B a rtilla á  E r k ts , (E. W inkler)  
W ien, 19/1. Sommergasse 1. Kapható F 4esett : 
Gelteh és GraelT Ferencziek-utcza 6., és Zsiga 
László Széchenyi-tér 18.

Kérjünk határozottan mindenütt B ertille- 
féle fogvizeL (Hamisítványok feljelentői Jól dijaz- 
tatnak.)

Oly helyekre, hol nem kapható, hóreteetre 
küldök 7 üveget 2 frt 60 krért, 16 darabot 4 frt 
60 krért.

hold

szántóföld
a Lukó-dülAben jutányosán eladó.Tulajdonosa: S z á n t  hó A n t a lFerenciek utca.
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Nem zacskóban.

Egyedül c sá  üvegekben valódi
Ez Talóbao biztes és  alapos se g ítsé g  Diindenféle rovarirtáshoz.

; kapható : Hirscher Mór főraktár, Alt és Bőm, Angyal Lajos. 
Dobszay Antal, Eizer János, Frankfurter Altertné, Goldberger 
Gyula. Gyimótby Gyula Herdlein Lajos. Hollósy Adolf. Kacakovics 
G .. Geltch A  Graef, Kérdi Lajos, Kerner J ., Klobucsár M., Koszi J .,  
Lang Hermann és fia. Lrhner J ., Márkus Simon, Mitzki Mór, Molnár 
J .,  Preindl Gyula, özv. Beeh Vilmosné. Reinfeld A ., ifj. Rézbányái 
János. ScbáfTer Andor, Simon János. Sperl Vilmos, Stem  Miksa. 
Spitzer Jakab. Spitzer Sándor és fia, Wallenstein R. utóda. Weber 
Ferenc. Pécs bányatelep: (Wbhaidt István. Raranya Szabolcs : Ria- 

„mant Adolf, Pollák Gábor. Raies: Roiner S  . Fiscber A.. Fried L .. Her- 
cog József. Rarcslelep : Rreuer F  , Fiscber A ., Klein J .. Mautner M. B., 
Neumann F .. Szabó S ., Veisz S. Báttaszék : Eichardt J ..  Góczy Nép 
János, Mayer Gusztáv. Bom bád : Érmei Adolf. Stiaicher Béni. Weber 
György. Dombóvár : Burger Ede. Kaeskovics Jenő. Pauncz Sámuel és 

‘ testvére. Rothermel II.. Spitrer '. Mrd ács : Au) er Ncp. J .. Pacbracb Gy. 
F.brfeld A., Freund és Isa, Maisl S  . Prrzlnayer A .. Rosenbaum F., 

Stranczinger G ., Toldy L. Németh-bóly : Kann Lipót. Szigetvár: Fried Dávid. Kőim Jakab. Oscsodál Gusztáv, Szalay J . Sz< nt-Lörinez : Engel V., Gc-
bauer Tivadar. Szülök: Berger J .,  Fried Zsigm. Villány : Gyimótby Jfrkó Weingoldner Rudolf. Vörösmart: Thurv Dénes.
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